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 সুনান আবূ দাউদ (তাহিকককৃত)
হািদস নাারঃ ২৩৫২

৮/ সওম (রাযা) (كتاب الصوم)
পিরেদঃ ১৯. সওম পালনকারীর ইফতােরর সময়

مائطْرِ الصقْتِ فو ابب

আরবী

نب هدَ البع تعمس :قَال ،انبانُ الشَّيملَيدَّثَنَا سدِ، حاحدُ الْوبدَّثَنَا عح ،دَّدسدَّثَنَا مح

ابِ اوفَ يقُول: سرنَا مع رسولِ اله صلَّ اله علَيه وسلَّم، وهو صائم، فَلَما غَربتِ

انْزِل :؟ قَالتيسما لَو ،هال ولسا ري :لَنَا، قَال دَحفَاج انْزِل ،لَِا بي :قَال ،سالشَّم

،دَحفَج للَنَا، فَنَز دَحفَاج انْزِل :ا، قَالاركَ نَهلَينَّ عا ،هال ولسا ري :لَنَا، قَال دَحفَاج

فَشَرِب رسول اله صلَّ اله علَيه وسلَّم، ثُم قَال: اذَا رايتُم اللَّيل قَدْ اقْبل من ها هنَا

فَقَدْ افْطَر الصائم، واشَار بِاصبعه قبل الْمشْرِقِ

صحيح

বাংলা

২৩৫২। আুাহ ইবনু আবূ ’আওফা (রািয.) বেলন, একদা আমরা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর

সােথ সফের গলাম। তখন িতিন সওম পালনরত িছেলন। সূয ডুেব গেল িতিন বলেলনঃ হ িবলাল! সওয়ারী

থেক নেম আমােদর জন ছাতু তরী কের আেনা। িতিন বলেলন, হ আাহর রাসূল! সা হেত িদন। িতিন

বলেলনঃ সওয়ারী থেক নেম আমােদর জন ছাতু তরী কের আেনা। িতিন বলেলন, হ আাহর রাসূল! এখেনা

তা িদন বাকী আেছ। িতিন আবারও বলেলনঃ নােমা এবং আমােদর জন ছাতু বানাও। অতঃপর িতিন নেম ছাতু

তরী করেলন। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তা পান কের বলেলনঃ যখন তামরা এিদক (পূবিদক)

থেক রােতর অকার ঘিনেয় আসেত দখেব তখনই সওম পালনকারীর ইফতার করেব। িতিন তাঁর আুল িদেয়

পূবিদেক ইিত কের দখােলন।[1]

সহীহ।
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English

Narrated 'Abd Allah b. Abi Awfa:
We went along with the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) while he was fasting. When
the sun set, he said to Bilal: Bilal, come down and prepare barley beverage
for us. He said: Messenger of Allah, would that you waited for the evening.
He said: Come down and prepare barley beverage for us. He said:
Messenger of Allah, the say still remains on you (i.e. there remains the
brightness of the day). He said: Come down and prepare barley drink for us.
So he came down and prepared barley drink. The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم)
drank it and said: When you see that the night approaches from this side, he
who fasts has reached the time to break it ; and he pointed to the east with
his finger.

ফুটেনাট

[1]. বুখারী, মুসিলম।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ আামা আলবানী একােডমী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আবূ আওফা (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=59720

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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